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recueillies dans toute la Romandie, plus 4 en langues ladine, romanche, d’oil
et d’oc. En page XI de sa riche introduction, il témoigne de son souhait
d’offrir la possibilité aux lecteurs de comparer les productions rassemblées.
Ainsi s’est constitué au fil du temps un abondant corpus qu’il serait
passionnant d’étudier de pres !

L’ Am1 pu Pators et ses contributeurs apportent aujourd’hui leur pierre a un
édifice dont la construction a commencé il y a plus de deux cents ans. La
« cathédrale » du patois est-elle encore en chantier ? Bien siir que non, mais
le travail de restauration se poursuit, afin de garantir au mieux 1’entretien et
la survie de ce qui est devenu notre patrimoine immatériel régional. Merci a
tous les artisans qui, depuis la nuit des temps, 1’ont transmis aux générations
suivantes et a ceux qui actuellement ccuvrent encore & son maintien.

Ku lu Bong Jyoiu lé réechevigche tchyée luik, lé bréss larz ouvé, koume lu
Bong Pare a réchyoiik lo fuss pérdoiik !

On dzeuy pé
porto I’éva.
Collection A.-M.
Bimet (Savoie).

ILLUSTRATIONS : LE TRANSPORT DE CHOSES

Les traductions de la Parabole de 1’Enfant prodigue et L’EXPRESSION DU MOIS
sont illustrées de cartes postales anciennes, de photos tirées des collections
de nos contributeurs. Merci !

AGENDA, NOUVEAUTES PATOIS

Appel aux sociétés et aux patoisant(e)s !
Faites connaitre

vos manifestations, vos nouveautés !
I’ Am1 pu Parors est 12 pour ¢a !
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